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RAMCOVA SMLOUVA O NAJMU KOPI{ FILMU A RAMCOVA SMLOUVA PODLICENCNI

uzaviena nize uvedeného dne, mésice a roku podle §1746 odst. 2 a §2358 a nasl. zékona &. 89/2012 Sb., obchodni zakonik
ve spojeni se zakonem €. 121/2000 Sb., autorsky zakon, mezi témito smluvnimi stranami:

BONTONFILM a.s., se sidlem: Praha 1, Na Pofi¢i 1047/26, PSC: 110 00, IC: 26737493, DIC: CZ 26737493, zapsani v obchodnim
rejstfiku u Méstského soudu v Praze, oddll B, vlozka 7996 iejfmZ jménem jednd MgA. Ondfej Kulhanek na zéklad€ plné moci;

bankovni spojeni: Komeréni banka, ¢.
(na jedné strané; dale jen ,,Dlstrlbutor“)
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Obchodrii firma /.obchodni jméno / nazev

Kulturni a informaéni sluzby mésta Pferova

Doslo: =

Sidlo 7. misto podnikani

nam. T. G. Masaryka 8, 750 02 Prerov

IC (1dent1fikacm' cislo)

45180512

CZ45180512 ]
Mgr. Jaroslav Macicek, SR ]
Prispévkova organizace, zfizovaci listina

DIC (danové identifikadni élslo)
Jednajici / Zastoupend -+
'Zapsana viobchodnim rejstiiku /
sudajez zxvnostenskeho rejstnku B
Bankovni spojeni :

ano

-Platce. DPH (Ano;/ Ne) i
:\Jzaviend smlouva s OSA (Ano / Ne) ano
Spoluprace po webu (Ano-/Ne)" ano

(na druhé strang; dale jen ,,Provozovatel*)
1. Specifikace kina / kin®

1.1. Vyraz ,,Kino® oznaduje v této smlouve jednotliv€ i v souhmu v3echny nésledujici sly urené pro provozovani audiovizudlnich
dél ze zdznamu promitanim / projekei, tj. kjejich zpiistupfiovani vefejnosti timto zpiisobem. Provozovatel prohlaSuje, Ze je
provozovatelem viech takovych sald.

CISLOKINA (nevyplnovat') i

Kino Hvézda Pierov
Cechova 243, 750 02 Pferov
Pierov

ADRESA KORESPONDENCNI’ :

e Cechova 243, 750 02 Pierov
*ADRESA"PRO'DODAVKY KOF'[I3 b Cechova 243, 750 02 Pierov
“NEJBLIZSI:STANICE CD:: S Pierov

“WEBOVA ADRESA KINA:: www.kinohvezdaprerov.cz

KONTAKTNI OSOBA JMENO BeA, Svatere Mol
E-MAIL :
TELEFON 1- J e$té neni mslo “TELEFON 2 ‘581587 770" I MOB: TELEFON | 602192
“SAL 'K_APACITA" ZVUKOVE: .+« /JINEPROMITACI . 035 MM PROJEKCE:: HRACIPLAN’
conl i EVYBAVEND FORMATY NEZ 35mm® | C.STOPA® (ano /ne) | SUP? (ano/ne) -
1 4 399 DOLBY STEREO | DCI - DCI projektorem

. DIGITAL Surround | Christie CP-2000SB a

EX Doremi serverem
DCP-2000

R N NS

1.2. Zvlastni ujednan{ (ma pfednost pfed ostatnim obsahem smlouvy):

L |

! pHi distribuci je umoZnéna rozsahla spolupréce s Distributorem po webu (sestavovani programu, dodavani vyudtovani, tisk faktur); vypliite ano, je-li
pro Provozovatele spoluprace po webu technicky moZzna.

nevyplnéné kolonky proskrtnéte, v piipadé vice provozovanych kin kopirujte tabulku pfed vyplnénim!

vypliite (v&etn& dodavaci posty) pouze lidi-li se od shora uvedené adresy Kina!

podet osob pii plném obsazeni salu.

zvukové vybaveni salu (mono, Dolby SR, Dolby Digital, DTS, Dolby Digital EX, SDDS, THX apod.), vypliite vSechny mozné druhy vybaveni!
jll]é promitaci technologie nez 35 mm mozna v sale (DVD, VHS, BTC apod.), vypliite vSechny moZnosti!

7 obvykly denni podet predstaveni v sale.

# idaj o tom, zda je 35 mm projekéni zafizeni v sle vybaveno &teSkou nové analogové zvukové stopy s Eervenym svétlem (neni-li vilbec vyplnéno,
neni sal vybaven 35 mm projekcei). N

Y idaj o moznosti §irokouihlé projekce (neni-1i vilbec vyplnéno, neni sal vybaven 35 mm projekef).

2
3
4
5
6
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1.3. Provozovatel se zavazuje bez odkladu pisemné informovat Distributora o v8ech zménach udaji specifikujicich Provozovatele
v zéhlavi smlouvy (zejména sidlo resp. misto podnikéni, bankovni spojeni, registrace platce DPH, zdjem o spoluprici po webu) a o
viech zménach Gdaji specifikujicich Kino / Kina, zejména v&etné udaji specifikujicich po technické strance jednotlivé saly.

I1. Uvodni ustanoveni

2.1. Smluvni strany uzaviraji tuto rAmcovou smlouvu, jiZ stanovuji podminky dilgich smluv mezi nimi v budoucnosti uzaviranych.
Takovymi diléimi smlouvami bude Distributor pronajimat Provozovateli Filmové kopie nebo Video kopie Filml a poskytovat mu
platng podlicence k uZiti Film{, jejich zvukové obrazovych zdznamb a v nich obsaZenych autorskych dél, uméleckych vykond a
jinych predméth prav duSevniho vlastnictvi (dale jen ,,Podlicence®).

2.2. Ukelem této smlouvy je sjednat podminky Distribuce Filmi distribuovanych Distributorem, j. jejich zptstupnéni vefejnosti
prostfednictvim Kin provozovanych Provozovatelem. Obé strany prohlasuji, Ze maji v8echna opravnéni k plnéni zavazkid dle této
smlouvy a dilgich smluv a nic jim v jejich plnénf nebrani.

2.3. Smluvni strany se podle §273 odst. 1 a 2 obchodniho zdkoniku dohodly, Ze jejich zédvazkovy pravni vztah zaloZeny touto
smlouvou se bude podpurné fidit ,,VSeobecnymi obchodnimi podminkami poskytovani podlicenci k §ifeni audiovizuélnich dé&l
v kinech a obdobnych zafizenich® vypracovanych Asociaci provozovateld kin (APK) a Unii filmovych distributord (UFD) dne
19.12.2003 v€etné piipadnych jejich dalSich zmén a dopliikll odsouhlasenych APK i UFD (dale jen ,,VOP*). Ujednani této smlouvy
maji pfednost pfed VOP. Pojmy definované v &l. II. VOP maji i v této smlouv€ shodny vyznam a jsou uvedeny s po&ateénim velkym
pismenem. Smluvni strany prohla3uji, Ze VOP jsou jim zndmé a o jejich p¥ipadnych zménéch a dopliicich budou ze strany APK resp.
UFD informovany.

2.4. Vzhledem k tomu, Ze VOP se ve znéni platném ke dni uzavieni této smlouvy vztahuji pouze na Distribuci Filmi prostfednictvim
Filmovych kopii, smluvni strany se dohodly, Ze v8echna ustanoveni VOP (ktera v této souvislosti Ize pouZit) a této smlouvy budou
mezi sebou aplikovat téZ na Distribuci prostfednictvim Video kopii Filmu.

2.5. Video kopii Filmu se rozumi jakykoli zvukové obrazovy zaznam Filmu na jiném druhu nosice neZ na filmové kopii (filmovém
pasu). Tato smlouva a dil¢i smlouvy se vztahuji na Distribuci Filmd prostfednictvim takovych Video kopii, které lze v Kin&
provozovat s ohledem na technické vybaveni Kina resp. jeho salii. V kaZzdé dil¢i smlouvé (Sestaveni) — viz ¢&l. Ill. niZe — bude
sjednéno, zda na zakladé takové dil¢i smlouvy bude Film v Kiné& uvadén z Filmové kopie nebo z Video kopie (v&etné specifikace
druhu Video kopie). Vyraz ,Kopie* zahrnuje v nasledujicim textu smlouvy jak Filmové kopie, tak Video kopie, nevyplyva-li
z nékterého ustanoveni, Ze se tyka praveé jen Filmové kopie nebo Video kopie. Vyraz. Filmové projekce pouzwany dale vteto
smilouvé zahmujej provozovani Filmu zé zAznainu jak prostiednictvini Filmovych kopii, tak i Video kopil. =

2.6. Pokud Provozovatel uvedl v zéhlavi této smlouvy nebo dodatenou pisemnou informaci dle &l 1. odst. 1.3. dal Distributorovi
najevo, Ze projevuje zéjem o spolupraci po webuy, je dile v této smlouvé oznaden pro Gdely definice diléich postupll ve vzijemné
spolupraci jako Web Provozovatel. Spoluprice po webu vpraxi znamend vzijemnou V}"ménu informaci, navrhil, potvrzeni,
dokumentl apod. prostfednictvim webové adresy Distributora (httg //kina.bontonfilm.cz ; déle jen ,,web*), na niZ bude mit
Provozovatel po registraci pfistup a jejimZ prostfednictvim bude vzajemna komunikace dle teto smlouvy probihat.

IIL. Uzavirani dil€¢ich smluv

3.1. Smluvni strany budou uzavirat dil¢i smlouvy v podobé& tzv. Zatazeni (dle definice VOP), v praxi Distributora je diléi smlouva pii
stejném obsahu oznadena jako ,,Sestaveni® (déle jen ,,Sestaveni*). Navrh Sestaveni pfipravi po oboustranné komunikaci Distributor a
doru&i ho Provozovateli takto:

a) v piipadé Web Provozovatele bude navrh Sestaveni Distributorem umistén na webu a Provozovatel bude zarovei upozornén e-
mailem; okamzZikem, kdy Provozovatel navrh Sestaveni prostfednictvim webu potvrdi, je uzavfena dil¢i smlouva (Sestaveni). Navrh
Sestaveni viak zanik4, neni-li ze strany Provozovatele potvrzen do sedmi (7) dnd od doru€eni e-mailového upozornén{ o umisténi
navrhu Sestaveni na webu Provozovateli, nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

b) v pfipad€ ostatnich Provozovateli bude ndvrh Sestaveni zaslan Distributorem Provozovateli pisemné nebo prostfednictvim e-
mailu (je-li e-mailovad adresa kontaktni osoby pfislu$ného Kina uvedena v tabulce v &l I odst. 1.1.). OkamZikem, kdy je
Distributorovi poStou dorucen Provozovatelem potvrzeny (podepsany) navrh Sestaveni, je uzaviena dil¢i smlouva (Sestaveni). Navrh
Sestaveni nicméné zanika, nebude-li jeho pisemné potvrzeni (akceptace) ze strany Provozovatele dorugeno Distributorovi do étrnacti
(14) dnd od doru€eni navrhu Sestaveni Provozovateli.

3.2. Sestaveni obsahuje obchodni podminky ob&ma stranami dohodnuté a musi obsahovat alespofi:

a) oznadeni Distributora a Provozovatele;

b) oznadeni Kina;

¢) ndzev Filmu resp. Filmy, jejichZ distribuce je pfedmétem dil¢i smlouvy;

d) ve vztahu ke kazdému Filmu obdobi Podlicence (tj. dobu, v niZ bude Filim v Kiné& promitan), &islo kopie, identifikaéni &islo Filmu,
zemé ptivodu Filmu, obrazovy format Filmu, stopaZz Filmu, pfistupnost Filmu a sjednany podet Filmovych projekci;

e) ve vztahu ke kaZzdému Filmu sjednané Plijéovné, a to bud’

ea) vysi Procentniho pijéovného (event. téZ s Doporucenym vstupnym) nebo

eb) vy§i Procentniho ptijéovného s podpirnym stanovenim Minimaln& garantovaného pijéovného [viz &l. VI. odst.
6.1. pism. e) niZe], nebo

ec) vy§i Fixniho pljéovného [viz &l. VI. odst. 6.1. pism. f) niZe]. ,
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f) je-li soudasti Sestaveni nékolik Kopii Filmu (identifikovany &islem), je predmétem dil&i smlouvy takto sjednany pocet Kopif (odst.
5.1. nize).

3.3. Pravni vztahy zaloZené dil¢imi smlouvami se fidi podplirné ustanovenimi této ramcové smlouvy a VOP.
IV. Podlicence

4.1. Dil& smlouvou (tj. okamzZikem jejiho uzavfeni) poskytuje Distributor Provozovateli nevyhradni a zavazujici Podlicenci k uZiti
Filmu specifikovaného v dil&i smlouvé, jeho zvukové obrazového zdznamu a vech v n€m obsazenych autorskych dél (s vyjimkou
autorskych dé&l hudebnich, jejichZ autofi jsou zastoupeni ve vykonu svych majetkovych autorskych prav kolektivnim spravcem OSA-
Ochranny svaz autorsky pro prava k dilim hudebnim, déle jen ,,O0SA®), uméleckych vykonfi a jinych pfedméth prav duSevniho
vlastnictvi v néasledujicim rozsahu:

a) pouze k provozovani ze zdznamu prostiednictvim projekénich zafizeni, tj. v dil¢i smlouvE specifikovanych Filmovych projekci
v Kiné& / Kinech uvedenych v dil&{ smlouvé a pouze prostfednictvim Distributorem pronajaté Filmové kopie resp. Video kopie dle
specifikace provedené v dil¢i smlouvé;

b) &asovy, teritorialni i mnoZstevni rozsah Podlicence vyplyva z planu Filmovych projekci Filimu obsaZeného v diléi smlouvé; data a
pocet Filmovych projekci, stejnd jako lokace Kina vyplyva z dil¢i smlouvy.

4.2. Provozovatel je povinen na svou odpovédnost a na svij ucet ziskat opravnéni k uZiti hudebnich dé&l ve Filmu obsaZenych, jejichZ
autofi jsou zastupovani OSA, a to zpravidla hromadnou smlouvou uzavienou s OSA.

4.3. Provozovatel se zavazuje Filmové projekce specifikované v dil¢i smlouvé realizovat, tj. Podlicenci v tomto rozsahu piné vyuZit.
Provozovatel neni opravnén jakékoli prava z Podlicence poskytovat tfetim osobam. Provozovatel se zavazuje uZivat Film v rAmci zde
poskytnuté Podlicence vyhradné v celé jeho délce (vEetné ivodnich a zavéreénych titulkd a ptipojenych znélek) a bez pierufovani.

V. Nijem Kopii a Dopravni dispozice

5.1. Za tc&elem realizace Podlicence, tj. pro potfeby Filmovych projekci dle dil&i smlouvy (Sestaveni), Distributor pronajme
Provozovateli v dil&f smlouvé dojednany poéet Kopii Filmu na dobu Podlicence.

5.2. Distributor je odpovédny za doruceni Kopie / sjednaného poc¢tu Kopii Filmu Provozovateli na adresu Kina resp. na vyse
uvedenou adresu pro dorudovani Kopii pfisluiného Kina, pro nézZ je dil¢i smlouvou Podlicence sjednana, pfed pocatkem doby
Podlicence. Kopie budou dorueny pfimo Distributorem na jeho vlastni naklady nebo tietimi osobami, jimZ byly Kopie dfive
Distributorem pronajaty (provozovatelé jiného kina), a to na jejich néklady.

5.3. Provozovatel se zavazuje na své naklady dorufit pronajaiou-Kopii / Kopie po skondeni Podlicetice Distributorovi anebo
Distributorem urdené tfeti osob& (zpravidla provozovateli jiného kina) na Gzemi Ceské republiky, a to dle Dopravnich dispozic (viz
niZe odst. 5.4.), tj. na uréené misto a v uréenou dobu.

5.4. Pro ob&h Kopii mezi Distributorem a jednotlivymi provozovateli v&etn€ Provozovatel Distributor sestavi tzv. Dopravni
dispozice, tj. plan pfepravy jednotlivych Kopii Filmd, jeZ jsou pfedmétem sjednanych dil¢ich smluv. Distributor je povinen dorugit
Dopravni dispozice Provozovateli:

a) v piipadé Web Provozovatele prostiednictvim webu; Dopravni dispozice mohou byt na webu neustéle aktualizovany a upravovany
v souladu stim, jak budou sjedndavany, pfip. ménény dil¢i smlouvy a je odpové&dnosti Provozovatele, aby bezprostfedn& pied
odeslanim Kopie Filmu na webu zkontroloval Dopravni dispozice a odeslal Kopii / Kopie v souladu s nimi; na zménu Dopravnich
dispozic bude Provozovatel zpravidla téZ upozomén prostfednictvim e-mailu;

b) v piipadé€ ostatnich Provozovatell zpravidla na jeden mésic dopfedu, a to pisemné nebo prostfednictvim e-mailu (je-li e-mailova
adresa kontaktn{ osoby pfislusného Kina uvedena v tabulce v €l. I. odst. 1.1.). V pfipad€ aktualizace a Gprav Dopravnich dispozic je
Distributor odpov&dny za v&asné doruden{ Gprav Provozovateli jakymkoli vhodnym operativnim zpisobem (pisemné¢, e-mailem,
telefonicky) jesté pred odeslanim Kopie Provozovatelem dle pivodnich Dopravnich dispozic. '

5.5. Doprava Kopii bude probihat podle rozhodnuti odesilajici osoby zpravidla postou (obchodni balik), prostfednictvim viakové
dopravy (Ceské drahy) nebo jinym vhodnym zplisobem, bude-li tfeba zajistit rychlou pfepravu.

5.6. Smluvni strany se zavazuji udrZovat v aktualnosti kontaktni idaje uvedené v zdhlavi této smlouvy a v tabulce v €l. I. odst. 1.1., a
to s cilem zajistit operativni komunikaci smiuvnich stran pfi sjednavani Sestaveni, zasilani a uprav Dopravnich dispozic a pfi ¢inéni
jakychkoli jinych ukonl v souvislosti s touto smlouvou &i diléimi smlouvami. Je-1i u Kina v tabulce v &l. I. odst. 1.1. identifikovéna
kontaktni osoba pro pfisluiné Kino, je tato osoba zmocnéna k jednani a k ¢inéni pravnich tkonl v souvislosti s touto smlouvou za
Provozovatele ve vztahu k pfislusnému Kinu a vekera komunikace dle této smlouvy bude ve vztahu k tomuto Kinu probihat pouze
s takovou kontaktni osobou.

5.7. Provozovatel se zavazuje thned po pfevzeti pronajaté Kopie provést jeji kontrolu a zapis o stavu kopie do formulaFe, ktery je
soucasti zasilky Kopie; zjisti-li poskozeni Kopie nad ramec b&Zného opottebeni, je povinen to bezodkladn& nahlasit Distributorovi,
jinak odpovida za Skodu podle &l. VIIL odst. 8.4. niZe. Provozovatel je dale povinen do zapisu o stavu kopie provést zdznam o stavu
Kopie téZ pii konci doby Podlicence, pfed jejim odeslanim.

5.8. Provozovatel je povinen Kopii odeslat vZdy v poctu dili a pfepravnich krabic, jaky odpovida plvodnimu stavu dle zapisu o stavu

kopie. Provozovatel je takto zejména povinen pfed odeslanim oddélit dily Kopie, které spojil pro ucely projekce Filmu a uvést tak
Kopii do plivodniho stavu. Zjisti-li Provozovatel pii kontrole po pfevzeti Kopie (odst. 5.7.), Ze Kopie, kterou obdrzel, neodpovida
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v tomto smyslu pavodnimu stavu Kopie (tj. zejména jsou-li n&které plvodné samostatné dily Kopie spojeny), je povinen o tom
bezodkladné vyrozumét Distributora.

5.9. Z davodd ochrany prav duSevniho vlastnictvi bude Distributor v nékterych piipadech ozna&ovat baleni Kopii krycimi
(fiktivnimi) ndzvy. O tom je povinen Provozovatele pfedem informovat.

VI. Finanéni podminky

6.1. Provozovatel se zavazuje zaplatit Distributorovi jako najemné za ndjem Kopie / Kopif a odmé&nu za poskytnuti Podlicence tzv.
Pjcovné, a to bud jako Procentni pijéovné nebo jako Fixni plijéovné. Forma a vyse Piijcovného je sjedndna v diléi smlouvé. Pro
udely vypoctu se stanovi, Ze:

a) hrubymi trzbami Kina je souhrn cen za prodané vstupenky ve vztahu ke kaZdé Filmové projekci (hruba trzba zakonny odvod
Statnimu fondu pro podporu a rozvoj Eeské kinematografie dle zakona €. 241/1992 Sb. v platném znéni).

b) &istymi trzbami jsou hrubé trZby po odeéteni DPH (je-1i provozovatel platcem DPH) a podilové odmény, kterou Provozovatel plati
ve prospéch OSA za poskytnuti opravnéni k uZiti hudebnich dél obsaZenych ve Filmu; takto Ize odegist pouze odménu, kterou
Provozovatel skutedn€ zaplati OSA, a to nejvySe ve vysi, kterou pro Ucely uzavirani hromadnych smluv s OSA schvalily nebo
schvali UFD a APK.

¢) Procentni pljcovné se vypocita sjednanou procentni sazbou z €isté trZby.

d) strany mohou vedle sazby Procentniho pijcovného sjednat téZ Minimalni garantované pijcovné, a to bud za kazdou prodanou
vstupenku na Filmovou projekci, nebo za dohodnutou dobu prondjmu Kopie; nedosdhne-li pak skutenia vySe Procentniho
pijéovného vySe Minimalniho garantovaného pidjcovného, plati Provozovatel namisto Procentniho piijéovného Minimalni
garantované plij¢ovné. Minimalni garantované pGj¢ovné je moZné sjednat na 1. — 7. dnli pronajmu Kopie v rAmci jednoho Nasazeni
Filmu (Programové zafazeni ve smyslu VOP). Sazby Minimalniho garantovaného pdjéovného se odviji od skutenosti, zda se jedna
o prvni Nasazeni {po' dobu platnosti prvniho kli¢e) nebo o dal§i Nasazeni, kdy plati ni?$i sazba Minimalniho garantovaného
pujéovného dohodnutého mezi stranami,

e) Je-li sjedndno Fixni plijéovné, jde o jednordzovou pausalni &astku nezavislou na trzbach Kina, a to za kazdy den pronajmu Kopie.

6.2. Hracim tydnem se pro ucely nasledujicich ustanovenf rozumi tyden od &tvrtka do stfedy nasledujiciho kalendéfniho tydne.
Premiérou Filmu se rozumi den jeho oficidlni premiéry v kinech na uzemi Ceské republiky, tj. den, kdy byl Film uveden do kino
distribuce na uzemi Ceské republiky. Datum Premiéry Filmu je uvedeno v Distribuénim list& Filmu.

6.3. Je-li v Sestaveni sjednano Procentni ptij¢ovné [resp. Minimalni garantované ptjéovné dle odst. 6.1. plsm e) vyse], postupuje se
pfi vyiétovani Pjéovného takto:

a) Web Provozovatel je povinen prostfednictvim webu zadavat do vydctovani pocet Filmovych projekei, Divaki, hrubé trZby, Cisté
trzby a vyuctovam Pijéovného, a to vZdy nejpozdEji do dne uskuteCnéni zdanitelného plnéni; pokud viak jests neuplynulo Sest tydnli
od Presiéry Filmu; j&-Web Provozovatel povinten-takte: Simt denn, nefpozd&fi vzdy do 12:00 nasledujiciho diie po Filmové: pro_,exu_
Ke dni uskutednéni zdanitelného plnéni vystavi Distributor na zaklad€ takto vyplnénych podkladu fakturu a dorudi ji Web
Provozovateli e-mailem nebo postou, podle volby Distributora. Na zaklad& této faktury je Provozovatel povinen zaplatit
Distributorovi Pdjovné.

b) Provozovatel, ktery nekomunikuje prostfednictvim webu, obdrzi od Distributora (zpravidla jednou za mé&sic) pfedem postou ve
dvojim vyhotoveni nebo e-mailem (je-li e-mailova adresa kontaktni osoby prisluSného Kina uvedena v tabulce v €l. 1. odst. 1.1.)
bianco formuléfe ,,Vykaz vysledki®, které je povinen vidy ke dni uskutednéni zdanitelného plnéni vyplnit a jedno vyhotoveni
opatfené svym podpisem odeslat bez odkladu po dni uskutenéni zdanitelného plnéni postou Distributorovi. Takto vyplnény Vykaz
vysledki je zdroveii dafiovym dokladem — fakturou, na jejimz zaklad€ Provozovatel zaplati Distributorovi Pijé¢ovné. Provozovatel je
dale povinen po dobu prvnich Zesti tydnd od Premiéry Filmu informovat jakymkoli vhodnym zplsobem (telefonicky, e-mailem)
denng (vZdy nejpozdgji do 12:00 hodin nasledujiciho dne) Distributora o poétu Filmovych projekei, Divéaki a vysi hrubych a istych
trZeb prislusného Filmu pro statistické udely.

¢) Provozovatel, ktery se v ustanoveni &l. L. odst. 1.2. této Smlouvy dohodl na postupu dle tohoto pismene, nepostupuje podle pism.
a) ani b) shora, ale takto: Provozovatel denné (nejpozdéji do 12:00 nasledujiciho dne) dorugi Distributorovi prostiednictvim e-mailu
souhmné tdaje za kazdy den obsahujici piehled pocétu Filmovych projekci, Divakil, hrubych trzeb a &istych trZeb jednotlivych
Filmovych projekei. Na zékladé takového pichledu Distributor vypoéte Plijéovné a vystavi ke dni uskuteénéni zdanitelného plnéni
fakturu na Pdj¢ovné, kterou obratem doruci Provozovateli e-mailem nebo postou, podle volby Distributora.

6.4. Je-li v Sestaveni sjednédno Fixni pljcovné, je Provozovatel povinen uhradit souhrn takto sjednanych &astek vyplyvajicich
z jednoho Sestaveni na zaklad€ faktury vystavené Distributorem ke dni uskuteénéni zdanitelného plnéni a doruené Provozovateli
zpravidla pfedem. Jednu kopii faktury je Provozovatel povinen vratit Distributorovi bez odkladu po dni uskutednéni zdanitelného
plnéni zpét s vypln€nymi statistickymi udaji: poétem Filmovych projekci, Divakdl a vy8i hrubych trZeb a &istych trZeb; Web
Provozovatel tyto udaje oznami Distributorovi prostfednictvim webu. Po dobu prvnich Sesti tydnG od Premiéry Filmu je vSak
Provozovatel resp. Web Provozovatel povinen takto informovat Distributora o statistickych datech denné, nejpozdg&ji do 12:00 hodin
nasledujictho dne po Filmové projekci. Uvedené udaje Distributor shromazd'uje pro statistické tcely; vySe Pijéovného na nich neni
zavisla.

6.5. Dnem uskuteénéni zdanitelného plnéni je v piipadech dle odst. 6.3. posledni den Hraciho tydne, v némz se na zakladé Sestaveni

jesté konaji Filmové projekce; nastane-li v8ak v pribéhu Hraciho tydne posledni den kalendafniho mésice, je dnem uskute&néni

zdaniteln¢ho plnént posledni den kalendainiho mésice a zbyld ¢ast Hraciho tydne se vyiétovava samostatng. Dnem uskuteénéni

zdanitelného plnéni je v pripadech dle odst. 6.4. posledni den dle Sestaveni, kdy se maji konat jesté Filmové projekce, nejpozdéji

viak posledni den kalendainiho mésice. VeSkeré faktury jsou splatné do sedmi dndl ode dne uskutecnéni zdanitelného plnéni

bezhotovostnim pfevodem na Géet Distributora yvedeny na faktufe pod variabilnim symbolem, jimZ je ¢islo faktury Dnem provedeni
platby je den, kdy byla platba pfipsana na ucet Distributora.

1
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6.6. Castky Fixniho ptijéovného sjednané v Sestaveni ani astky vypocteného Procentniho plijcovného neobsahuji DPH, kterd k nim
bude pfi fakturaci pfipoétena. Provozovatel je povinen bez odkladu informovat Distributora o zméné registrace k platbé DPH, ¢j. je-li
podle zahlavi smlouvy platcem DPH, je povinen bez odkladu Distributorovi oznamit, ke kterému dni pfestane byt platcem DPH a
naopak. Stejny zavazek plati i opaéné; Distributor je ke dni podpisu této smlouvy platcem DPH.

6.7. Provozovatel je povinen vést evidence a plnit dalsi zavazky vyplyvajici z ¢l. VI. VOP.
VII. Ostatni ujednani
7.1. Jakékoli odchylky od dflgi smlouvou a touto smlouvou sjednanych podminek podléhaji souhlasu obou smluvnich stran.

7.2. Provozovatel je povinen s vynaloZenim vegkerého usili chréanit a opatrovat Kopie Filmi po dobu, kdy je ma u sebe, zabrafiovat
tfetim osobam v poruovani autorskych a souvisejicich prav k Filmu, zejména zabranit Divakiim a jinym tfetim osobam v potizovani
zdznamf / rozmnozenin Filmu p#i Filmovych projekcich, tj. jasn& a viditeln& proklamovat zakaz potizovani zaznami / rozmnoZenin
a jeho dodrZovani &inné& kontrolovat. Provozovatel je povinen Divakiim v provoznim fadu Kina, jenZ musi byt Divakiim vhodnym
zplsobem zpfistupnén, zakézat téZ pofizovani rozmnoZenin (zdznami) FilmG pro jejich osobni potfebu. V ptipadé poruseni resp.
v piipadé, kdy Provozovatel zjisti, Ze nastal pokus o poruSeni autorskych nebo souvisejicich prav k Filmu, je Provozovatel povinen
i&inné zakrodit, spolupracovat s Polici CR a informovat o ka?dém takovém prlpadu Distributora a prokazovat mu pfislu§né okolnosti
piipadu. Provozovatel neni opravnén pofizovat jakékoli rozmnoZeniny Filmi a je povinen zajistit pIn€ni tohoto zdrZovaciho zavazku
téZ ze strany viech osob, jimZ budou pronajaté Kopie Filmi k dispozici; Provozovatel se téZ zavazuje neumoznit zhotovovani
rozmnoZenin Filmf na jakémkoli vlastnim zafizeni, a to ani z nedbalosti. ZvySenou pozornost (implementaci G¢innych ochrannych
opatieni) je Provozovatel povinen vénovat ochrang Video kopii pfed jejich kopirovanim, zejména je povinen vést ptehled vSech
osob, které s Video kopii v dobé& jejtho pronajmu manipulovaly. Provozovatel se dale zavazuje zajistit pied kaZdou Filmovou
projekci promitnuti{ pravniho upozorméni o ochrané dusevniho vlastnictvi, bude-li mu takovy zdznam dodéan ze strany UFD, APK
nebo Distributora.

7.3. Provozovatel je povinen umoZnit kdykoli ve viedni den v pracovni dob& Distributorovi a/nebo Distributorem povéfené osobé /
osobam provést kontrolu spravnosti viech vyuétovani dle diléich smluv a kontrolu plnéni ostatnich ustanoveni dil¢ich smiuv, této
smlouvy a VOP, véetn& kontroly podkladii pro vypodet ndhrady $kody podle &l. VIIL niZe, a to zejména zpfistupnénim vSech
relevantnich doklad@ véetné t&etnictvi. Kontrola prob&hne na néklady Distributora, budou-li pfi ni v8ak zjist€na poruSeni zdvazki ze
strany Provozovatele, tj. zejména nespravné nebo netplné Provozovatelem uvedené idaje ve vyuctovani k (jmé& Distributora nebo
nespravné uidaje o praimérnych trzbach kina pro udely &l. VIIL niZe, je Provozovatel povinen vedle odstranéni zjisténych nedostatkd
téz uhradit Distributorovi naklady na kontrolu. Zavazky Provozovatele podle €. VIL. VOP a jinych ustanoveni VOP vztahujicich se
ke Kontrole kina nejsou dotceny. '

7.4 Diswibutor -sé Lavazuje dodat -Provozovateli - pro- hceiy ropagact -Filmovych . pr c*ekc: do.,odxmte mnoZstvi daho r"u.ych
reklammch materialt (plakaty, fotosky, filmové upoutavky apod ). Provozovatel se zavazuje s jejich maximéliim moZnym vyuZitim
zajistit potfebnou propagaci Filmovych projekci. NevyuZité propagatni materialy je Provozovatel povinen vréatit Distributorovi,
nedohodnou-li se strany v konkrétnim ptipadg jinak. Pokud viak jde o upoutavky, tj. audiovizualni reklamu na podporu konkrétniho
Filmu, plati pro jejich dodévani a ob&h postup stejny, jako pro Kopie Filmi dle €. V. vyse, tj. strany postupuji podle Distributorem
stanovenych Dopravnich dispozic. Provozovatel je opravnén dodané reklamni materidly uZit pouze k elu propagace Filmové
projekce v King, a to zplsobem stanovenym v souladu s jejich ti¢elem a neni opravnén pofizovat jakékoli jejich rozmnoZeniny ¢i
poskytovat svoleni k jejich uZiti tfeti osobg, nedohodnou-li se smluvni strany s ohledem na Géel konkrétniho reklamniho materidlu
Jjinak.

7.5. Stejnym zpiisobem, jako ostatni materialy (navrh Sestaveni, Dopravni dispozice apod.), tj. prostfednictvim webu, e-mailu nebo
postou, bude Provozovateli doruden téZ Distribuéni list Filmu, a to pfed po&atkem Podlicence ve vztahu k pfisluSnému Filmu.

VIIL. Sankce

8.1. V ptipadg prodleni Provozovatele s platbou Piijéovného je Distributor opravnén uplatnit narok na smluvni pokutu ve vysi 0,1%
z dluZné &astky za kazdy den prodleni.

8.2. Pokud Provozovatel porudi své povinnosti pfi vystaveni vyudtovani Pljéovného tak, Ze uvede nespravné nebo nelplné udaje
(napf. nezahrnutim nékterych pfedstaveni, vykdzanim niZSich trZzeb apod.) ke $kodé Distributora, je povinen nahradit Distributorovi
takto zplsobenou $kodu a zaplatit navic na vyzvu Distributora smluvni pokutu ve vysi 3,- K& za kazdou 1,- K¢ takto zplisobené
skody. Nelze-li vy3i Skody objektivng zjistit (napf. nebyla provedena evidence Divakid ve vztahu k nékterému pfedstaveni), je
Provozovatel povinen nahradit Distributorovi na jeho vyzvu smluvni pokutu ve vysi 20.000,- K& za kaZdé predstaveni, pfi jehoZz
vyaétovani byly ze strany Provozovatele uvedeny nespravné nebo nelplné tdaje ke $kod& Distributora, vCetné nenahlaSenych
predstaveni.

8.3. Pokud Provozovatel porusi n&ktery ze zavazkl uvedenych v €l. VIIL odst. 7.2., je povinen zaplatit Distributorovi na jeho vyzvu
smluvni pokutu ve vy§i 100.000,- K& za kazdy takovy piipad.

8.4. Pokud Provozovatel zplisobi poskozeni Kopie nad ramec jejiho bézného opotfebeni, je povinen nahradit Distributorovi takto
zplisobenou Zkodu, tj. naklady na pofizeni nahradni Kopie. Vedle toho je Provozovatel povinen nahradit Distributorovi usly zisk a
nahradu $kody v souvislosti se zruSenymi pfedstavenimi Filmu v disledku s nemoZnosti pouZit poSkozenou Kopii. V pfipadé
pochybnosti &ini uly zisk a 3koda Distributora za kaZdé neuskutecnéné piedstaveni 100% ‘pramémych trieb kina, v nichZ nebyl
z diivodli poskozeni Kopie Film promitén, a¢ bylo promitani smluvné sjednino s provozovateh takového kina. Pramémymi trzbami
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kina se rozumi primér &istych trZeb pislusného kina na jedno pfedstaveni za poslednich 12 kalendafnich mésicl predchazejicich
mésici, v némz bylo naplanovéano nerealizované pfedstaveni.

8.5. Pokud Provozovatel porusi zavazek dodat véas Distributorovi vyGétovani Pjéovného nebo hlaseni o po&tu Divakd, je povinen
zaplatit Distributorovi smluvni pokutu ve vysi 500,- K& za kazdy den prodleni s dodanim kaZzdého vyiétovani resp. hlaseni. Pokud
Provozovatel v rozporu se svymi zavazky neumozni Distributorovi provedeni kontroly (&l. VII. odst. 7.5. této smlouvy nebo €l. VIL
VOP), je povinen zaplatit Distributorovi na jeho vyzvu smluvni pokutu ve vy3i 50.000,- K& za kazdy takovy ptipad. Pokud
Provozovatel porusuje zadvazky souvisejici s evidenci a pouZivanim auditovaného softwaru, je povinen zaplatit Dlstrlbutorow na jeho
vyzvu smluvni pokutu ve vysi 20.000,- K& za kazdy takovy pfipad.

8.6. Pokud Distributor v rozporu s diléi smlouvou nedod4 Provozovateli véas Kopie nebo dodd Kopie nezplisobilé k uziti dle této
smlouvy a dil¢ich smiuv, je povinen nahradit Provozovateli zplisobenou $kodu, jejiZ vy3e se v pfipad& pochybnosti stanovi pro kazdé
z toho divodu zruené predstaveni jako 50% primémych trZeb pfislu§ného Kina. Primémymi trzbami Kina se rozumi primér
&istych trZzeb Kina na jedno predstaveni za poslednich 12 kalendainich mésict predchazejicich mésici, v némZ bylo naplanovéno
zru$ené predstaveni.

8.7. Pokud Provozovatel zpusobi, Ze vrozporu sDopravnimi dispozicemi nebudou dodany Filmové kopie treti osobé, tj.
provozovateli jiného kina, a v disledku toho vznikne Distributorovi Skoda, je Provozovatel povinen ji nahradit. VySe Skody podle
tohoto odstavce se uréi obdobné& podle postupu uvedeného v odst. 8.4. vyse:

8.8. Provozovatel je povinen nahradit Distributorovi $kodu zpiisobenou tim, Ze ze strany Provozovatele nebudou realizovana nékteré
Filmové projekce, a¢ byly diléf smlouvou naplanovany. V piipad¢ pochybnosti ¢ini usly zisk Distributora za kazdé neuskutecnéné
predstaveni 50% prumémych trZeb Kina, v némZ naplénované Filmova projekce nebyla z diivodi na strané Provozovatele
uskutenéna. Prumemyml trzbami Kina se rozumi pramér &istych trZeb piislusného Kina na jedno pfedstaveni za posledmch 12
kalendafnich mé&sich predchazejicich mésici, v némz bylo naplanovano neuskuteénéné predstaveni.

8.9. Pokud Provozovatel nerealizuje nékteré Filmové projekce v rozporu s diléi smlouvou z diivodd zpiisobenych vyssi moci, je
povinen takové diivody Distributorovi oznémit a prokazat, jinak odpovida za Skodu dle odst. 8.8. vyZe.

8.10. Kinem se pro uéely vypoctu nahrady Skody dle tohoto ¢lanku rozumi jednotlivy sal.

8.11. Porusi-li Provozovatel zavazek dle odst. 5.8., je povinen zaplatit Distributorovi smluvni pokutu ve vysi 5.000,- K& za kazdy
takovy pripad.

8.12. Zaplacemm smluvm pokuty nenf dotgen narok Distributora na nahradu $kody vedle smluvni pokuty a téZ ve vysi ptevySujici
smluvai pokut -

IX. Zavérecna ustanoveni

9.1. Tato smlouva se uzavird na dobu neurcitou a kterdkoli strana je opravnéna ji vypovédét pisemné s vypovédni lhitou ti
kalendéainich mé&sicti, kterd béZi od prvniho dne mésice nésledujiciho po dorudenf vypovédi druhé strané. Pokud vSak ke dni uplynuti
vypové&dni doby nebudou splnény viechny zavazky stran vyplyvajici z diive uzavienych diléich smluv, pouZiji se ustanoveni této
smlouvy pro vztahy vyplyvajici z diléich smluv aZ do splnéni vSech takovych zavazkid. Po uplynuti vypovédni doby vSak jiZ nelze
podle této smlouvy uzavirat dil&i smlouvy.

9.2. Distributor je opravnén od této smlouvy i od diléich smluv odstoupit, pokud Provozovatel hrubé nebo opakované porusi své
zavazky vyplyvajici z této smlouvy resp. z dil¢ich smluv. Odstoupi-li takto Distributor od n&které dil¢i smlouvy z divodu porusent
zavazkli Provozovatele, je opravnén odstoupit i od dalSich uzavienych dilSich smluv, pfi jejichZ plnéni jesté nebyla Provozovateli
dodana Kopie, ma-li Distributor divodnou obawvu, Ze i pfi pinéni téchto dilgich smluv bude Provozovatel poruSovat své zavazky.

9.3. Tato smlouva rusi a nahrazuje v8echny diive mezi smluvnimi stranami uzaviené smlouvy tykajici se rdmcové spoluprice pfi
pronajmu Filmovych kopii a/nebo Video kopii a poskytovani podlicence k jejich uZiti v Kiné/ Kinech.

9.4. Tato smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky; jeji zmény, doplitky a piipadné dohody o zrufeni musi mit pisemnou
formu. Tato smlouva je vyhotovena v poctu dvou stejnopist, z nichZ po jednom obdrZi kaZdé smluvni strana. Tato smlouva nabyva

platnosti a i¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

9.5. V8echny spory s touto smlouvou a diléimi smlouvami souvisejici rozhoduji obecné soudy s tim, Ze se smluvni strany dohodly na
mistni pfislu$nosti soudi Distributora.

V Praze dne }7 %7 Z d7 ( V Pierové dne 12.10.2016 ’
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Distributor « Provozovatel
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